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ATTIVITA’ PER   RECUPERO DEBITO FORMATIVO: LATINO classe I A                 a.s. 2010-2011
Prof. A. Gandini

Svolgere le seguenti attività avendo cura di non concentrare tutto in un periodo limitato e di lavorare con metodo, regolarità ed  attenzione:

Grammatica: 

· Ripassare con cura il programma svolto; in particolare: rivedere bene la sintassi dei casi, gli usi di tempi e modi nelle proposizioni indipendenti e nelle subordinate dei vari gradi.

· Leggere dal versionario in uso, Dalla sintassi al testo, Laboratorio di traduzione pag. 212-221 e tradurre  le versioni pag. 222 n°66 e 67; leggere pag.223-228 e tradurre pag. 229 n°68; leggere pag. 230-232; pag. 234-236 e tradurre pag. 237 n°73, pag.238 n°74
· Tradurre dopo aver svolto l’analisi logica di proposizione e periodo le seguenti versioni:

Cesare: pag.433 n°329, n°330; pag. 434 n° 331; pag. 437 n°337, n° 338
Sallustio: pag 451 n°360 (con questionario); pag. 456 n°369; pag. 458 n° 372 
Cicerone: pag. 468 n°385, pag.470 n°387, pag. 474 n° 393

Autori e letteratura:

Utilizzando il programma svolto fornito in fotocopia, ripassare gli argomenti trattati e rivedere i testi, sapendone svolgere la traduzione, l’analisi morfo-sintattica e la contestualizzazione (all’interno dell’opera e più in generale nella produzione dell’autore)

La prova per il saldo del debito formativo consisterà  nello svolgimento
- di una versione con resa in italiano sostanzialmente corretta   

- di riflessioni pertinenti e documentate sul testo e sull’autore (attraverso  la guida di alcune domande) 

Agli alunni promossi senza debito o consolidamento si consigliano la parte di compiti relativa alla traduzione ed un buon ripasso.
Busto Arsizio, 11 giugno 2011                                                                        l’insegnante

                                                                                                                         Prof. A. Gandini
